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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Alicji Banczyk
L exercice du pouvoir au Moyen Age d’aprés quelques chansons de geste (le cycle des barons
révoltés) et leurs remaniements postérieurs,
napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Piotra Tylusa,
Krakow 2019, ss. 234,

1. Temat i struktura pracy

Pani mgr Alicja Banczyk w swojej rozprawie zajeta sie zagadnieniem fundamentalnym dla
funkcjonowania $redniowiecznego spoleczenstwa feudalnego, a i niezmiennie wazkim dla
wszystkich pézniejszych epok, jakim sg uwarunkowania sprawowania wtadzy. Jako podstawe
zrodtows przyjeta teksty kilku piesni rycerskich z XII-XIII wieku wliczanych do tzw. cyklu
barons révoltés (zbuntowanych baronéw) oraz ich pézniejszych prozatorskich wersji (mises en
prose). Sa to: Renaut de Montauban, la Chevalerie d’Ogier de Danemarche, Raoul de Cambrai,
Doon de Mayence, Girart de Roussillon et Gormont et Isembart.

Wybor zrodet wydaje si¢ ze wszech miar przekonujacy, gdyz, jak za autorytetem
profesor Anny Drzewickie] i innych badaczy stwierdza Autorka, ten cykl, skoncentrowany na
temacie rewolty, w szczegdlny sposéb obrazuje nie tylko najwazniejsze wymiary, lecz takze
ograniczenia w Sredniowiecznym sprawowaniu wladzy.

Uklad pracy jest starannie przemyslany, czego dowodzi podzial tresci na precyzyjnie
wyszcezeg6lnione podrozdzialy anonsujace czytelnikowi juz od pierwszego rzutu oka bogactwo

materii, jakg Autorka objela swojg refleksjg. Praca zatem sklada sie¢ ze wstepu, dwdch



obszernych czgsci podzielonych na rozdziaty, konkluzji oraz bibliografii. Dotaczono tez

streszczenia w jezyku polskim i angielskim.

2. Tresé i metoda

We Wstepie (,Introduction”) wyczerpujaco nakreslono stan badan dotyczacy tytutowej
problematyki pozycji monarchy i uwarunkowan sprawowania wladzy w feudalnym
spoleczenstwie oraz wskazano rozmaite inne obszary od zawsze interesujace badaczy. Autorka
w pierwszych akapitach stusznie odnosi si¢ do waznej kwestii traktowania tekstu literackiego
(tu—chanson de geste) jako zwierciadla rzeczywistosci historycznej (tu — porzadku polityczno-
prawnego). Ufna w zdanie autorytetéw, na ktére si¢ powoluje, wykazuje $wiadomosé
delikatnych granic i mozliwych putapek interpretacyjnych. Uprzedza wyraznie, ze zamierza
traktowa¢ zZrodlowe teksty tylko jako pewne odzwierciedlenie ,polityczno-prawnej
mentalnosci ich autorow” (s. 6), a takze poznawczo bardzo wazne, zlozone $wiadectwo
percepcji instytucji prawnych, ich ,,ducha”. Wyraziscie formutuje dwupoziomowsg teze pracy,
ktorej celem ma by¢, po pierwsze, zbadanie w literackiej aktualizacji, w jaki sposéb czynniki
natury prawnej — zdeterminowane jednakze istotnymi czynnikami spoteczno-politycznymi i
mentalnymi — wplywajg na sredniowieczny sposob sprawowania wiadzy (,,C’est a cette
problématique que nous voulons consacrer cette theése, en envisageant d’observer a travers les
chansons de geste comment les éléments de nature juridique, modelés aussi par d’autres facteurs
comme les réalités socio-politiques ou les mentalités médiévales, influencaient 1’exercice du
pouvoir”, s. 8) oraz, po drugie, zwrocenie uwagi na uwarunkowana kulturowo transformacije
pewnych motywow w p6zniejszych formach literackich opowiedzianych historii (,,Notre étude
ne sera toutefois pas limitée aux seules chansons de geste, car nous voulons également observer
comment certains motifs ont été transformés au cours des siccles, quand le genre épique «
devenait anachronique et que les auteurs cherchaient de nouvelles formes pour raconter leurs
histoires »”, s. 8). Autorka przekonujaco uzasadnia wyboér tekstow zrodtowych i sformutowanie
tematu rozprawy, nakresla specyfik¢ badawczego podejscia oraz przedstawia metode i uktad
pracy, dobrze uzasadniajgc swe decyzje.

Czes¢ pierwsza pracy nosi tytul Instrumenty sprawowania wiadzy (,,Les instruments de
I’exercice du pouvoir”). W kolejnych pigciu rozdziatach omoéwione zostaly czynniki
wspomagajace kontrole poddanych i zacie$nianie wiezoéw zaleznosci feudalnej, takie jak
consilium 1 auxilium, tzw. element personalny i rzeczowy tej zaleznosci, relacja miedzy

wymierzaniem sprawiedliwosci a efektywnoscig sprawowania wladzy, rola malzenstwa w
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procesie sprawowania wiladzy oraz symboliczna potega rytuatu. Cze$¢ druga pracy,
zatytutowana Granice sprawowania wladzy (,,Les limites de ’exercice du pouvoir”), omawia
w kolejnych czterech rozdziatach nastepujace czynniki warunkujgce sprawowanie wiladzy :
ograniczenia czasowe, ograniczenia przestrzenne, ograniczenia i uwarunkowania rodzinne oraz
oblicza i natur¢ konfliktow w ramach feudalno-wasalskich obligacji. Jak wspomniatam
wezesniej, kazde z tych zagadnien zostalo podzielone w ramach ponumerowanych
podrozdzialéw na szereg aspektow ukazujacych zlozono$¢ omawianych kwestii. Spojrzenie
Autorki na problematyke wladzy jest wielostronne i wieloptaszczyznowe.

W zgrabnej konkluzji Autorka nie tylko syntetycznie podsumowuje wnioski, ale réwniez
otwiera refleksje¢ na uniwersalny wymiar oméwionej problematyki, w odniesieniu do kazdej
ztozonej sytuacji sprawowania wladzy i mozliwych konfliktow zobowiazan i interesow.

Sama analiza jest dojrzata. Pani Alicja Baficzyk wie, ku czemu zmierza, panuje w pelni
nad materig zrédtowa i krytyczna, poruszajgc si¢ swobodnie w materii historycznej i prawnej,
a takze wsréd opinii innych badaczy. Poréwnujac stan historyczny z realizacjg literacka,
dokonuje interesujgcych spostrzezen i dochodzi do ciekawych konkluzji. Bada réznice w
sposob szczegdlowy i podparty bogatg literaturg przedmiotu. Poddaje cytowane fragmenty
interesujacej, wnikliwej, autorskiej interpretacii.

Mam jednak pewne uwagi. W calej pracy konsekwentnie Autorka traktuje tekst literacki
jako proste, faktograficzne przedtuzenie dokument6éw, ukazujgc, jak omawiane historyczne
zagadnienie wyglada w chansons de geste i w ich pozniejszych prozatorskich wersjach.
Pomimo zapowiedzi we wstepie, iz w odniesieniu do Zrédet literackich bedzie postugiwaé sie
metodami analizy i interpretacji tekstu (,,on travaillera sur les textes littéraires a 1’aide des
méthodes d’analyse et d’interprétation du texte”, s. 17), nie interesuje jej wymiar bardziej
zlozony, filologiczny czy formalno-estetyczny. Sformutowany we wstepie zamyst badawczy
Autorki zostal by¢ moze zrealizowany wedle jej zamierzen, niemniej uwazam, ze jakiekolwiek
pochylenie si¢ nad poetyka tekstow (zauwazenie na przyklad srodkow wyrazu lub ich braku,
odniesienie si¢ do komentarzy narratora czy uzytego stownictwa, itp.) oraz skierowanie
jakiegos poréwnawczego spojrzenia pod tym katem na hipo- i hipertekst przydatoby
dodatkowej atrakcyjnosci pracy, ktora zostala napisana nie przez historyka, ktéremu
zastosowane spojrzenie wystarczy do udowodnienia tezy, lecz przez filologa-mediewiste,
dysponujacego dodatkowym atrakcyjnym warsztatem analitycznym. Ponadto nie odniostam
wrazenia, aby w trakcie analizy Doktorantka uwypuklata kwestie, po pierwsze, specyfiki epok,
w jakich te rézne teksty powstawaly, oraz, po drugie, uwarunkowanej kulturowo ewolucji

motywow, o ktérej wspominala we wstepie i ktéra zamierzala zbada¢. W swietle tych
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obserwacji dotyczacych realizacji zamierzen nie jestem w pelni przekonana co do stusznosci
uwzglednienia w pracy mises en prose jako réwnorzednego zrodla, jako Ze ich obecnogé
niewiele nowego w sumie wnosi do analizy.

W odniesieniu do przyjetej metody pracy, zwrécitam uwage na badawczg autonomie i
dojrzalos¢ Autorki, jej znajomos¢ warsztatu historyka literatury. Uwazam za bardzo mocng
stron¢ rozprawy wiasnie systematyczno$¢ i przejrzysto$¢ wywodu. Najpierw w oparciu o
literaturg przedmiotu (teoretyczne teksty s$redniowieczne i wspolczesne opracowania
krytyczne) Doktorantka definiuje precyzyjnie swoje rozumienie operacyjnych poje¢, potem
wychodzi od teoretycznych opracowan sredniowiecznych, aby nastepnie zestawié ich
konkluzje z literackim przetozeniem. Dokonujac tej pordwnawczej analizy, Autorka dostrzega
wiele niuanséw, ,przyglada” si¢ ciekawym przypadkom z wielu stron, dokonuje
samodzielnych interpretacji, pozostajac jednak konsekwentnie w ramach przyjetych przez

siebie zalozen.

3. Formalna strona pracy

Rozdzialy zaczynaja si¢ wprowadzeniem do problematyki, a koficza syntetyczna
konkluzjg. Na podkreslenie zastuguje metodycznos¢ Autorki, ktéra na kolejnych etapach
rozwazai, nawet w ramach podrozdziatéw, dokonuje podsumowan i wprowadzen do kolejne;j
czgscel, o z jednej strony utatwia czytelnikowi $ledzenie jej mysli, a z drugiej — dowodzi, jak
dobrze ona sama czuje si¢ w naukowym dyskursie. Formuluje takze na biezaco kolejne
nasuwajgce si¢ jej pytania (s. 182). Prace niewatpliwie uatrakcyjniajg zalaczone mapki
terytoriow.

Bardzo dobrze dobrane cytaty zawsze poddawane sa wnikliwej analizie od katem
omawianego akurat aspektu. Tezy sa udowadniane przekonujgco, a odpowiedzi udzielane na
pytania badawcze wywazone i solidnie podbudowane cytatami i ich interpretacja.

Przypisy nie ograniczajg si¢ do odnosnikéw — sa bogate, fachowo sporzadzone,
rozszerzaja perspektywe badawcza. Warto z pewnoscia podkreslic bogatg, wyczerpujaca,
wielojezyczng bibliografie, z ktérej Autorka umiejetnie korzysta. Do kazdego aspektu analizy
wprowadza czytelnika teoretyczny wstep, w ktérym pani Alicja Baficzyk omawia zagadnienie
w ujeciu historycznym, positkujac si¢ bogata literaturg krytyczng. W tekscie glownym
przywoluje czgsto rozmaite opinie badaczy, zestawiajac je ze soba, ustosunkowujac sie do nich,
uzupelniajac o swoje wlasne spostrzezenia badz nawet weryfikujgc krytycznie ugruntowane

przekonania (s. 42 i n.). Bibliografia zostala sporzadzona bardzo starannie, z przejrzystym
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podzialem na kategorie tekstow. Zardwno w bibliografii, jak i w przypisach zauwazytam
drobne niekonsekwencje zapisu (np. przyp. s. 17, bibl. s. 221), wynikle by¢é moze z
wykanczania pracy w pospiechu.

Odnosz¢ wrazenie, ze styl pracy jest nieco szkolny, co przejawia si¢ w czesto
powracajacych wyrazeniach typu : ,,Comme il a été déja constaté dans cette étude” i ,,sur la
base des exemples évoqués ci-dessus, il est possible de constater / il est bien visible / ....». Na
poziomie doktoratu nie jest to jednak specjalnym zarzutem. Generalnie rozprawa napisana
zostata poprawnym, eleganckim i naukowym jezykiem francuskim, precyzyjnie oddajgcym to,
co Autorka ma nam do zakomunikowania. Czyta si¢ ja z prawdziwa przyjemnoscig. Tym
bardziej uderzajg na jego tle pojawiajace si¢ bledy, wynikajace prawdopodobnie z nieuwagi lub
po prostu braku czasu na koncowa korekte? Zauwazamy je juz w spisie tresci (consilim,
modalités présentés). Czasem sg to drobne liter6wki (takze w terminach lacifiskich, np. de jure),
dla uniknigcia ktérych wystarczyloby przepusci¢ prace przez program sprawdzajacy pisownie.
Ale zdarzajg si¢ tez rozmaite bledy gramatyczne, ortograficzne, interpunkcyjne czy
niezrgeznosci stylistyczne. Gdyby Autorka zdecydowata sie kiedy$ na publikacje pracy,
konieczna bylaby, oprocz innych poprawek, doktadna korekta jezykowa.

4. Konkluzja

Obecnos¢ nieznacznych akcentdw krytycznych w recenzji w zaden sposéb nie wplywa na
mojg oceng, ze jest to solidna rozprawa doktorska. Jest to spdjne, wnikliwe studium,
dostarczajace czytelnikowi wiedzy i zapraszajace go do refleksji, choéby i miejscami
polemicznej. Kresli szeroki, szczegdlowy i uporzadkowany obraz badanego zagadnienia.
Doktorantka wykazata si¢ umieje¢tnoscig analizy i formulowania wynikajacych z niej
wnioskow. Stwierdzam, ze rozprawa doktorska pani mgr Alicji Bariczyk stanowi oryginalne
rozwigzanie problemu naukowego oraz dowodzi jej ogdlnej wiedzy teoretyczne] w zakresie
omowionego zagadnienia. Tym samym spelnia warunki okreslone w artykule 13.1 ustawy z
dnia 14 marca 2003 roku o stopniach naukowych i tytule naukowym. Wnosze zatem o

dopuszczenie Kandydatki do dalszych etapow przewodu doktorskiego.
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